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Umstand, dass er nicht einmal die Reihenfolge der so markant her-
vortretenden Hochebenen richtig hat wiedergeben kénnen,

Die eingeklammerten Zahlen auf den Cartons geben die rela-
tive Hohe der Berge iiber der Marschroute in Metern nach Hilde-
brandt’s Schitzung.

XXVI.

Briefe von Mitgliedern der deutschen westafrikanischen
Expedition.

1.
Freetown, 24. Juni 1873.

Mein zweiter Bericht war datirt Juni 20, 1873, Sierra Leone und
durch den Steamer ,Biafra“, der am 22. d. M. segelte, befordert.
Dieser Bericht geht heute mit dem ,Calabar“ nach Europa. Ich
meldete in dem Bericht vom 20. d. M., dass der Steamer ,Nigretia“,
auf dem ich mich befand, an der Kiiste von Sierra Leone Schiff-
bruch gelitten, und dass die Ausriistung der Expedition entweder ganz
oder zum Theil verloren sei. — Bei der hier herrschenden Ver-
wirrung, die nicht eher gehoben werden wird, als bis eine Ent-
scheidung aus England eintrifft, ist es nicht moglich, festzustellen,
was gerettet ist, noch anzugeben, wie mit den geretteten Giitern
weiter verfahren werden wird. — Ich werde, sobald ein solcher
Entscheid aus England eingetroffen sein wird, durch Mr., Hogan, den
Consul far Deutschland, brieflich unterrichtet werden. Die Bedeutung
der ,Insurance on total loss“, die ich in Liverpool auf £ 1000
machte, hat nach der Definition des hiesigen Advocaten die Bedeutung,
pass fiir die wirklich untergegangenen (nicht aber die beschidigten)
Guter im Verhéltniss zu der Versicherungssumme Entschidigung
geleistet wird.*) Das ist Alles, was ich vorliufig zu melden im
Stande bin, — Am 27. d. M. ist der ,Benin“ fillig, und werde
ich mich auf demselben mit v. Hattorf nach Congo begeben und dort
hoffentlich mit Prof. Bastian und v. Gorschen zusammentreffen,

*) Wir konnen den Freunden und Férderern unserer Expedition mittheilen
dass die englische Versicherungs-Gesellschaft sich inzwischen bereit erklirt hat,
die Versicherung von £ 1000 unter Abzug der Spesen auszuzahlen.
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